Nolikums

Februara Boulder MONSTRS 2015

FESTIVALS
28.februari

1. Mérki un uzdevumi
- Popularizét boulderings Latvijas jauniesu vidu;
- Atfisfit kapSanas sporta festivala tradicijas;
- Noskaidrot stiprakos amatieru un iesacéju vidu sporta kapSana 2015.
2. Vieta un laiks
Riga, Lomonosova iela 1,TSI sporta zale kapSanas siena ""Traverss”
28.02.
3. Dalibnieki
Komandas tiek iedalitas 4 kategorijas:
Komanda 4 dalibnieki (vismaz 1 siev.)
1. Jaunatnes komandas ,€ Bgr (2000. - 95. dz.g.)
2. Tautas klase (zinkarigie, lidzjutéji, vecaki ar bérniem)
Komanda 3 dalibnieki (vismaz 1 siev.)

3. lesacéju-amatieru komandas ¥i, ¥ (no 95. dz.g) (viens cilvéks komanda var bat

no amatieriem Fgr.)

4. Amatieru-sportistu komandas ¥, A. (no 95. dz.g) ) (viens cilvéks komanda var
bat no sportistiem Agr.)

4. Sacensibu programma

16.00 -registracia D, €, B gr

16.30 -17.30 - 1set-starts Jaunatnes komandas , Tautas klase

18.00 - 19.00 -2set-starts lesacéju-amatieru komandas(¥i, I¥).
Amatieru-sportistu komandas(¥,A)

19.00 -19.40 -individuala ieskaité starts Wi, IF, Agr.

20.00 - apbalvoSana un cita programma



5. Uzvarétaju noteikSana

Komandam ir atvélétas 8 minites dazadu griafibas pakapju marSrutu izieSanai katra etapa.
Uzdevums izkapt visvairak mar3rutu katram komandas dalibniekam. Tiek vértéts ja marSruts
izkapts ar pirmo méginajumu (on-sight) vai péc vairakiem méginajumiem (red poinf). Komandas
rezultatu sastada visu dalibnieku rezultatu summa. Individuala ieskaité dalibniekiem ir jaizkapj péc
iespéjas visi marsruti, izkaptie marsruti komandas sastava parrakstas individuala kartina (nav
jakapj velreiz).

Punkti par marSrutiem:

- Zis 1

- Balts 2

— Dzeltens 4
- Zal§5b

— Sarkans 6

On-sight= punkti *1.2; Red point = punkti*1

8. ApbalvosSana
Uzvarétajus apbalvo katra no grupam (jaunieSu, iesacéji, amatieri, tautas klase)
Papildus, pasakuma beigas tiks apbalvoti dalibnieki péc individualas ieskaites
rezultatiem.

9. Dalibas maksa
D,CBgr -4,00 Eur, Fi, ¥, Agr.—5,00Eur

Sacensibas organizé Sporta kapSanas klubs ,SKALA”

Mus atbalsta “Traverss”



